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1. Vedtagelse af dagsordenen
11078/16 OJ CONS 40 AGRI 406 PECHE 269

Rédet vedtog ovennavnte dagsorden.

IKKELOVGIVNINGSMASSIGE AKTIVITETER

2. Godkendelse af listen over A-punkter
11103/16 PTS A 64

Radet godkendte A-punkterne i dok. 11103/16.

Erklaeringer til disse punkter findes i bilaget. Radet noterede sig erklaeringen fra Slovenien

vedrerende punkt 31.

LOVGIVNINGSMASSIGE FORHANDLINGER
(Offentlig forhandling i henhold til artikel 16, stk. 8, i traktaten om Den Europceiske Union)

3. Godkendelse af listen over A-punkter
11102/16 PTS A 63

Rédet godkendte A-punkterne i dok. 11102/16.

Dokumenthenvisningerne i punkt 1 laeses saledes:

Punkt 1: 10789/1/16 REV 1 CODEC 991 AGRI 384 AGRILEG 104 PHYTOSAN 19
+REV 1 ADD1REV 1
+REV 1 ADD1REV 1 COR 1
8795/16 AGRI 253 AGRILEG 65 PHYTOSAN 10 CODEC 634
+ COR 1 (sl)
+ COR 2 (cs)
+REV 1 (pl)
+ ADD 1

Oplysninger om vedtagelsen af disse punkter findes 1 addendummet.

IKKELOVGIVNINGSMASSIGE AKTIVITETER

4. Formandskabets arbejdsprogram
=  Foreleggelse ved formandskabet
(Offentlig debat i henhold til artikel 8, stk. 2, i Radets forretningsorden)

Det slovakiske formandskab gav en offentlig praesentation af sit arbejdsprogram og sine

prioriteter vedrerende landbrugs- og fiskerispergsmal.
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5. Markedssituationen og stetteforanstaltninger
= Orientering ved Kommissionen og udveksling af synspunkter
11022/16 AGRI 400 AGRIFIN 83 AGRIORG 60

Radet noterede sig Kommissionens orientering om markedsudviklingen og om en raekke nye

stotteforanstaltninger, delegationernes forslag og bemerkninger og Kommissionens reaktion.

Radet tilsluttede sig generelt de nye foranstaltninger, idet det bemeerkede, at de retsakter, der
gennemforer foranstaltningerne, vil blive gennemgaet i henhold til de seedvanlige procedurer,
at anvendelsen af foranstaltningerne vil blive overvaget, og at deres virkning vil blive

vurderet, nar det bliver aktuelt.

Rédet opfordrede Kommissionen til at tage de nedvendige skridt i budgetproceduren med

henblik pa at stille den nedvendige ekonomiske statte til radighed.

Med henblik pd at fremme en effektiv og hurtig gennemforelse af de foresldede
foranstaltninger og initiativer palagde Radet Specialkomitéen for Landbrug at felge op pa

dem.

Rédet noterede sig ogsa Polens oplysninger om terke og dens konsekvenser, jf. dok.
11125/16.

6. Spergsmal i forbindelse med den internationale handel med landbrugsprodukter
Foreleggelse ved Kommissionen om status
= Udveksling af synspunkter
11023/16 AGRI 401 AGRIORG 61 WTO 206

Rédet noterede sig Kommissionens orientering om spergsmal i forbindelse med den
internationale handel med landbrugsprodukter, Italiens punkt under Eventuelt om risimport,

jf. dok. 11144/16, samt delegationernes sporgsmal og synspunkter. Formandskabet vil

lobende opfordre Kommissionen til at orientere Radet om spergsmal i forbindelse med den

internationale handel med landbrugsprodukter.

11358/16 4
DGB LIMITE DA



7. Forenkling af den falles landbrugspolitik — Revision af forgrgnnelsen efter et ar
= Orientering ved Kommissionen og udveksling af synspunkter
11025/16 AGRI 403 AGRIORG 62 AGRILEG 105 AGRIFIN 85 AGRISTR 41

Radet noterede sig orienteringen fra Kommissionens reprasentant om gennemgangen af
foranstaltningerne vedrerende forgronnelse som led i forenklingen og forslagene til de naeste

skridt samt delegationernes bemarkninger.

Formandskabet vil sende hovedpunkterne fra udvekslingen af synspunkter skriftligt til

Kommissionen.

8. Eventuelt

a) Resultatet af den internationale ekspertkonference om styrkelse af landbrugernes
position i fedevareforsyningskaden (den 30. juni-1. juli 2016 i Bratislava)
= Orientering ved formandskabet
11099/16 AGRI 411 AGRILEG 108

Rédet noterede sig formandskabets korte rapport om en konference om styrkelse af
landbrugernes position i fedevareforsyningskeden, der fandt sted fra den 30. juni-1. juli
i Bratislava, hvis resultat vil blive dreftet yderligere pa det uformelle ministermede den

11.-13. september i1 Bratislava.

b) Forekomst af terke og konsekvenserne for markafgreder i Polen
= Orientering ved den polske delegation
11125/16 AGRI 413 AGRIORG 63 AGRIFIN 88

Punkt 8 b) blev behandlet under punkt 5.

¢) Katastrofale brande i Cypern
= Orientering ved den cypriotiske delegation
10657/16 AGRI 373 AGRIFIN 79

Rédet noterede sig den cypriotiske delegations bekymringer med hensyn til de
katastrofale skovbrande i Cypern og dens anmodning om stette og solidaritet fra
Kommissionen og medlemsstaterne. Rdet noterede sig ligeledes bemarkningen fra en

delegation og reaktionen fra Kommissionens reprasentant.
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d)

Problemer som folge af forbud mod brug af kaliumphosphonater til
plantebeskyttelse i ekologisk produktion
= Anmodning fra den tjekkiske delegation

11115/16 AGRI 412 AGRILEG 110 PHYTOSAN 21

Den tjekkiske delegation rejste med stotte fra den tyske delegation spergsmalet om

forbud mod kaliumphosphonater mod meldug og gjorde opmaerksom pa de negative
konsekvenser for den gkologiske sektor. Ridet noterede sig den tjekkiske delegations

anmodning og svaret fra Kommissionens reprasentant.

Import af ris fra EBA-lande
= Anmodning fra den italienske delegation
11144/16 AGRI 415 AGRIORG 64

Punkt 8 e) blev behandlet under punkt 6.

Risiko for lumpy skin disease i Unionen
= Anmodning fra den estrigske delegation
11267/16 VETER 75

Rédet noterede sig den estrigske anmodning 1 forbindelse med lumpy skin disease, jf.
dok. 11267/16, den brede stotte fra delegationerne til den estrigske anmodning og

reaktionen fra Kommissionens reprasentant.
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BILAG

ERKLARINGER TIL OPTAGELSE I RADETS PROTOKOL

Ad A-punkt 3: Henstilling med henblik pa Ridets afgorelse om bemyndigelse af
Kommissionen til at indlede forhandlinger pa Den Europziske Unions
vegne om indgéelse af en partnerskabsaftale om bzeredygtigt fiskeri og
tilherende protokol med Republikken Kenya
= Vedtagelse

ERKLARING 1 FRA KOMMISSIONEN

"Kommissionen finder det ikke nedvendigt, at der i en radsafgerelse om bemyndigelse til at indlede
forhandlinger angives et materielt retsgrundlag."

ERKLARING 2 FRA KOMMISSIONEN

"Som folge af artikel 31, stk. 2, 1 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1380/2013 om
den fzlles fiskeripolitik anerkender Kommissionen fuldt ud vigtigheden af beredygtig udnyttelse af
havets levende biologiske ressourcer, og at der derfor er behov for at sikre korrekt gennemforelse af
begrebet overskud, som det kommer til udtryk i artikel 62, stk. 2, 1 UNCLOS, navnlig nar
baeredygtige fiskeripartnerskabsaftaler og tilknyttede protokoller regulerer den eksterne EU-flades
adgang til ressourcer i et partnerlands farvande.

For sa vidt angar artikel 64 1 UNCLOS og artikel 31, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1380/2013 mener
Kommissionen dog, at begrebet overskud i mindre grad finder anvendelse pa fiskeriaktiviteter, der
udnytter sterkt vandrende arter, hvor forvaltningsmal og forvaltningsforanstaltninger — regler om
fortrinsret, fangst, kapacitets- eller indsatsbegraensninger samt fordelingsnegler, hvis det er relevant
— primert skal fastsattes pa regionalt eller subregionalt plan af de kontraherende parter i de
kompetente regionale fiskeriforvaltningsorganisationer under beherig hensyntagen til den relevante
videnskabelige radgivning."
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Ad A-punkt 27: Kommissionens delegerede forordning (EU) .../... af 23.5.2016 om
supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2014/59/EU for sa vidt angar reguleringsmeessige tekniske standarder,
der preciserer Kriterierne i forbindelse med metoden til fastseettelse af
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver
= Hensigt om ikke at gore indsigelse mod en delegeret retsakt

FALLES ERKLARING FRA NEDERLANDENE, FINLAND OG BELGIEN

"Nederlandene, Finland og Belgien hilser generelt Kommissionens vedtagelse af den delegerede
forordning for sa vidt angar reguleringsmaessige tekniske standarder, der preciserer kriterierne i
forbindelse med metoden til fastsattelse af minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante passiver (MREL, (C(2016) 2976)), velkommen, men ensker at give udtryk
for deres utilfredshed med nogle af de @ndringer, som Kommissionen har foretaget i denne
delegerede forordning i forhold til det udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder, som Den
Europeiske Banktilsynsmyndighed (EBA) har udarbejdet?.

Nederlandene, Finland og Belgien beklager iser udeladelsen af artikel 5, stk. 1, andet afsnit, i
EBA's udkast til reguleringsmessige tekniske standarder, der fastsatter, at
afviklingsmyndighederne vurderer, hvorvidt MREL for institutter, som med rimelig sandsynlighed
vil udgere en systemisk risiko i tilfeelde af sammenbrud, er tilstraekkeligt til at give adgang til
afviklingsfonden, jf. artikel 44, stk. 5, litra a), og artikel 44, stk. 8, i direktivet om genopretning og
afvikling (BRRD) (direktiv 2014/59/EU), sarlig for sd vidt angdr minimumsbidraget til
tabsabsorbering og rekapitalisering pd 8 % af de samlede passiver og kapitalgrundlaget ved
afvikling. Nederlandene, Finland og Belgien er uenige i Kommissionens synspunkt om, at denne
bestemmelse 1 EBA's udkast til reguleringsmaessige tekniske standarder ikke er i overensstemmelse
med BRRD.

Selv om Nederlandene, Finland og Belgien beklager udeladelsen af na&vnte bestemmelse, mener de,
at afviklingsmyndighederne er i stand til at handle som fastsat i bestemmelsen 1 EBA's udkast til
reguleringsmassige tekniske standarder. Derfor vil Nederlandene, Finland og Belgien ikke
modszatte sig vedtagelse af denne delegerede forordning, ogsa for at undgd yderligere forsinkelser 1
forbindelse med vedtagelsen af den delegerede forordning.

Med henblik pd Kommissionens kommende forslag om gennemforelse af standarden for samlet
tabsabsorberingsevne (TLAC) og revision af den nuvaerende MREL-ramme understreger
Nederlandene, Finland og Belgien endelig, at det er vigtigt at tage beherigt hensyn til Rédets
konklusioner om kereplanen for fuldferelse af bankunionen?. I denne forbindelse ber der mindes
om, at Radet er blevet enigt om at tilstraebe at sikre konsekvente regler og tilstraekkelige belob til de
buffere, som kan omfattes af bail-in, og som bidrager til en effektiv og velordnet afviklingsproces i
overensstemmelse med BRRD for alle kreditinstitutter, for hvilke bail-in vil vaere en gyldig
afviklingsstrategi."

EBA's endelige udkast af 3. juli 2015 til reguleringsmeessige tekniske standarder for kriterier
for fastsettelse af minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver i
henhold til direktiv 2014/59/EU.

3 10460/16.
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ERKLARING FRA FRANKRIG

"Frankrig understreger, at visse aspekter af udkastet til delegeret forordning, der praciserer
metoden til fastsattelse af minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver,
er uhensigtsmaessige, navnlig fordi de gar videre, end hvad direktiv 2014/59/EU af 15. maj 2014
fastseetter:

Den delegerede retsakt indeholder i artikel 3, stk. 3, en taerskel pa 10 % for instrumenter, der
potentielt er udelukket fra bail-in-omradet ved anvendelse af artikel 44, stk. 2 og 3, 1 direktiv
2014/59/EU, og hvis denne terskel overskrides, ber afviklingsmyndigheden vurdere, om det
er nedvendigt at @ge niveauet for kravet. Denne taerskel er ikke fastsat 1 direktivet.

Udkastet til delegeret forordning bygger pa omtvistelige fortolkninger af direktiv 2014/59/EU
af 15. maj 2014, navnlig ved at fastsette, at minimumskravet til kapitalgrundlag og
nedskrivningsrelevante passiver skal beregnes pa grundlag af en fordobling af gearingskravet,
jf. artikel 1, stk. 2, litra e), og artikel 2, stk. 6, litra d), og ved at fastsatte, at
rekapitaliseringsevnen skal gere det muligt at genopfylde alle forsigtighedsbufferne med
kapital, jf. artikel 1, stk. 2, litra c), og artikel 2, stk. 8.

Frankrig modsetter sig dog ikke formelt udkastet til delegeret forordning, eftersom:

det er nadvendigt, at den delegerede retsakt hurtigt traeder i kraft, for at gere det muligt at
fastsette mal for minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver 1
lobet af 2016, sadan som direktiv 2014/59/EU fastsatter; Frankrig ensker ikke at influere
negativt pd gennemforelsen inden for de frister, der er fastsat i EU-regelsattet for
genopretning og afvikling

Europa-Kommissionen har meddelt, at den agter at foresla en aendring af direktiv 2014/59/EU
af 15. maj 2014 for at gennemfore kravet om samlet tabsabsorberingsevne (TLAC), som
Rédet for Finansiel Stabilitet har vedtaget, og som felge heraf @ndre bestemmelserne om
minimumskravet til kapitalgrundlag og nedskrivningsrelevante passiver; den delegerede
forordning vil dermed blive overfladig og ber @ndres som folge heraf, hvis den ikke
ophaves."
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Ad A-punkt 32: Rédets afgerelse om den holdning, der skal indtages p4 Den Europziske
Unions vegne i det stabiliserings- og associeringsrad, der er oprettet ved
stabiliserings- og associeringsaftalen mellem Den Europziske Union og
Det Europ=ziske Atomenergifallesskab pa den ene side og Kosovo™ pa
den anden side for sa vidt angar stabiliserings- og associeringsriadets
afgerelse om vedtagelse af dets forretningsorden

ERKLARING FRA KOMMISSIONEN

"Kommissionen, som minder om den erklering, der blev fremsat ved vedtagelsen af Radets
afgerelser om undertegnelse og indgaelse af stabiliserings- og associeringsaftalen mellem Den
Europaiske Union og Det Europaiske Atomenergifallesskab pa den ene side og Kosovo™ pa den
anden side, er uenig i tilfgjelsen af artikel 37 1 TEU som materielt retsgrundlag for Rédets afgerelse
om fastleeggelse af den holdning, der skal indtages pa Den Europeiske Unions vegne til vedtagelsen
af stabiliserings- og associeringsradets forretningsorden, da den ikke vedrerer FUSP-anliggender.

I overensstemmelse med retspraksis, navnlig sag C-81/13, Det Forenede Kongerige mod Réadet, og
sag C- 658/11, Europa-Parlamentet mod Réadet, er afstemningsreglerne for Ridets afgarelser i
medfor af artikel 218, stk. 9, 1 TEUF desuden fastsat i artikel 218, stk. 8, forste afsnit, i TEUF.
Tilfojelse af artikel 31 1 TEU som proceduremassigt retsgrundlag er derfor i direkte modstrid med
Domstolens faste retspraksis.

Kommissionen forbeholder sig alle sine rettigheder."

Denne betegnelse indebarer ingen stillingtagen til Kosovos status, og den er 1
overensstemmelse med UNSCR 1244 og ICJ's udtalelse om Kosovos
uafhengighedserklering.
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